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Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. France

3A. Ministères économiques et financiers
Direction générale des entreprises
SCIDE/SQUALPI/PNRP
Bât. Sieyès -Teledoc 143
61, Bd Vincent Auriol
75703 PARIS Cedex 13
d9834.france@finances.gouv.fr

3B. Ministère de la transition écologique, de la biodiversité, de la forêt, de la mer et de la pêche
Commissariat général au développement durable
Tour Séquoia 92055 LA DÉFENSE CEDEX
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5. Digriet dwar il-metodi għall-kalkolu u għall-komunikazzjoni tal-ispiża ambjentali tal-prodotti tat-tessuti

6. Dan id-Digriet għandu japplika għal prodotti tat-tessuti ġodda jew manifatturati mill-ġdid imqiegħda fis-suq nazzjonali
maħsuba għall-konsumatur. Ordni tiddetermina b’mod preċiż il-prodotti kkonċernati.

7.

8. Dan id-Digriet jikkonċerna l-kost ambjentali tal-prodotti tat-tessuti, kost ambjentali li jikkonsisti f'numru sħiħ akbar
minn żero, espress bħala punti tal-impatt. Hija bbażata fuq l-immudellar tal-impatti ambjentali kollha tal-prodott,
ikkunsidrati matul iċ-ċiklu tal-ħajja tiegħu.

Din tiġi magħrufa b’mod volontarju lill-konsumatur mill-produttur, mill-importatur, jew minn kwalunkwe negozjant ieħor
fil-mument tax-xiri tal-prodott.

Dan id-Digriet jistabbilixxi d-definizzjonijiet applikabbli għall-kost ambjentali (l-Artikolu R. 541-242 tal-Kodiċi Ambjentali),
il-qafas tar-relazzjonijiet bejn il-kost ambjentali u l-punteġġi l-oħrajn relatati ma’ impatt ambjentali wieħed jew aktar (l-
Artikolu R. 541-244), il-metodoloġija (l-Artikolu R. 541-245), l-obbligu li l-informazzjoni ssir disponibbli (l-Artikolu R.
541-246), il-metodi għall-preżentazzjoni tal-kost ambjentali (l-Artikolu R. 541-247), l-entitajiet awtorizzati jikkalkolaw il-
kost ambjentali (l-Artikolu R. 541-248) u l-kundizzjonijiet għall-aġġornament tal-kalkolu (l-Artikolu R. 541-249).

9. Franza stabbiliet qafas regolatorju “b’qafas volontarju” għall-wiri tal-kost ambjentali tal-ħwejjeġ, f’konformità mal-Liġi
Nazzjonali tagħha tal-2021 dwar il-“Klima u r-Reżiljenza”, u b'hekk wieġbet għall-ewwel talba tal-Konvenzjoni dwar il-
Klima taċ-Ċittadini.

Il-metodoloġija proposta tibni fuq il-qafas tekniku tal-PEF irrakkomandat mill-Kummissjoni Ewropea, filwaqt li żżid
elementi ggwidati mill-ħtieġa li jitqiesu l-preservazzjoni tal-bijodiversità u tar-riżorsi tal-ilma u l-ġlieda kontra l-moda
mgħaġġla. Dawn is-supplimenti huma kif ġejjin:
- L-integrazzjoni tal-benefiċċji ambjentali ta’ prattiki agrikoli sostenibbli (eż. qoton organiku);
- Il-kunsiderazzjoni iwkoll l-impatt ambjentali tal-mikrofibri meta jiġu rilaxxati fl-ambjent;
- L-integrazzjoni tal-konsegwenzi ambjentali ta’ prattiki li jwasslu għal “konsum żejjed” (firxa wiesgħa ħafna ta’ prodotti,
prezzijiet baxxi ħafna, eċċ.), u b’hekk issir distinzjoni bejn ħwejjeġ tal-moda ultraveloċi, ħwejjeġ tad-ditta “tradizzjonali”,
u ħwejjeġ tad-ditta “etiċi”.

Fin-nuqqas ta’ qafas Ewropew armonizzat obbligatorju, il-ħidma Franċiża hija għalhekk maħsuba biex tikkontribwixxi
b’mod utli għall-bidliet diġà mħabbra fil-qafas tal-PEF. B’din il-ħidma, Franza hija kompletament konformi mal-“Istrateġija
għat-Tessuti” tal-Kummissjoni, billi tipproponi mod konkret kif tittejjeb l-informazzjoni għall-konsumatur dwar l-impronta
ambjentali, li tista’ tikkontribwixxi għall-kontenut ta’ atti delegati futuri tar-Regolament dwar l-Ekodisinn għal Prodotti
Sostenibbli, magħruf bħala ESPR.

Il-format propost fil-livell Franċiż se jenfasizza l-ispiża ambjentali ta’ kull biċċa ħwejjeġ. B’dan il-metodu, ma hemm l-ebda
prodott li huwa intrinsikament “tajjeb” jew “ħażin”; kull prodott għandu spiża ambjentali li għandha tkun magħrufa mill-
konsumatur fil-ħin tax-xiri. Għalhekk Franza qed tippożizzjona t-tikkettar ambjentali bħala għodda essenzjali biex
tiggwida lill-konsumaturi lejn prodotti aktar sostenibbli.
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16.
Aspett OTK:
L-abbozz huwa regolament tekniku jew valutazzjoni tal-konformità

Aspett SPS: LE

**********
Il-Kummissjoni Ewropea
Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


